RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Pistol Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 45 Auto Rim

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 45 Auto Rim
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005775

Mfr. No.: DI20158

Cartridge: 45 Auto Rim

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers User
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Pistol
Calibers. This product is designed to enhance your reloading experience safely and effectively. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper usage and to minimize risks associated with reloading.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

Keep the conversion kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the conversion kit only with compatible Dillon machines: RL300, RL450, RL550, AT500, and BL550.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free of distractions.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, during installation and usage.
Regularly inspect your equipment for wear or damage before each use.

Do not modify or attempt to repair the conversion kit on your own.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all components with care to avoid injury.

¢ Ensure that the machine is turned off and unplugged before installation.

¢ Always follow the manufacturer’s instructions for the Dillon machines to prevent accidents.

¢ Be aware of potential hazards such as sharp edges and moving parts during operation.

¢ Avoid overloading the machine beyond its specified capacity.

¢ Store the conversion kit in a dry place to prevent corrosion and damage.

¢ If you experience any issues or abnormalities during use, cease operation immediately and consult a
qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.
o Ensure the Dillon machine is clean and free of debris.

2. Remove Existing Components

o Turn off and unplug the Dillon machine.
o Remove any existing shellplate and components from the machine.

3. Install the Conversion Kit

o Attach the new shellplate securely to the machine.
o Insert the powder funnel into the appropriate position.
o Place locator buttons in their designated slots.

4. Check Installation



o Ensure all components are tightly secured and properly aligned.
o Recheck that there are no obstructions in the machine.

Usage

1. Loading

o Follow the Dillon machine’s manual for loading procedures.
o Ensure the correct caliber is set according to the conversion kit specifications.

2. Operation

o Turn on the machine and begin the reloading process.
o Monitor the operation closely for any irregularities.

3. PostUse Care

o After completing the reloading process, turn off and unplug the machine.
o Clean the components and store them properly.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away in regular household waste; check for recycling options for metal and plastic parts.
¢ Ensure that all hazardous materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries or concerns regarding safety or product usage, please reach out to your local Dillon
distributor or authorized service center.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading
experience with the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit. Always stay informed
and vigilant regarding safety practices and product updates. Thank you for choosing Dillon products.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/ AT500 / BL550 per Calibri Pistol

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 per Calibri

Pistol.

Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e efficace. E importante seguire tutte le

istruzioni di sicurezza e utilizzo per ridurre al minimo i rischi associati all'uso di questo kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo con macchine compatibili, come RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit e i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il kit in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di installare o
rimuovere il kit.

Utilizza sempre gli strumenti appropriati per l'installazione e la manutenzione.

Non sovraccaricare la macchina durante ['uso.

Indossa occhiali protettivi e guanti quando lavori con il kit.

Controlla frequentemente il kit per segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi immediatamente
l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Kit

[¢]

Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata.

Rimuovi il vecchio shellplate se presente.

Installa il nuovo shellplate fornito nel kit, assicurandoti che sia ben fissato.

Inserisci il powder funnel nel suo alloggiamento.

Posiziona i locator buttons come indicato nelle istruzioni specifiche per la tua macchina.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Uso del Kit

o Sequi le istruzioni della tua macchina per caricare le munizioni.

o Monitora costantemente il processo di ricarica per garantire che non ci siano ostruzioni o
malfunzionamenti.

o Dopo l'uso, pulisci il kit e la macchina per mantenerli in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

Non gettare il kit negli scarichi o nei rifiuti domestici.

¢ Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardo al prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il kit. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Conversione Calibro
Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 per Calibri Pistol. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Pistolkalibrar.
Denna produkt ar avsedd att anvandas med Dillon laddningspressar och ar utformad for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar laddningspressar och tillbehor.
Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du pabdrjar laddningsprocessen.
¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Anvand endast rekommenderade kalibrar och komponenter for att undvika risker.

Folj noggrant instruktionerna for att undvika dverladdning eller andra farliga situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kaliberkonverteringskitet:

o

Stang av laddningspressen och koppla bort den fran stromkallan.

Ta bort den befintliga shellplaten fran pressen.

Installera den nya shellplaten som ingar i kitet, se till att den sitter ordentligt.

Montera pulvertratten och locatorknapparna enligt instruktionerna i manualen fér din specifika
pressmodell.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av kaliberkonverteringskitet:

o

Kontrollera att all utrustning ar korrekt installerad och att inga foremal blockerar maskinens
rorelser.

Fyll pulvertratten med det rekommenderade pulvret fér den valda kalibern.

Folj de specifika instruktionerna fér laddning av patroner for den valda kalibern.

Efter anvandning, stang av pressen och rengér den noggrant.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall och oanvanda delar bor hanteras i enlighet med lokala miljobestdmmelser.
e Kontakta lokala dtervinningscentraler for information om hur man korrekt atervinner eller avlagsnar
farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

